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Ryszard Krynicki


Piedra, escarcha


Traducción del polaco: Abel Murcia y Katarzyna Mołoniewicz
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Krystynce, Kici,
Kotom i Książkom




A Krystyna, a Kicia,
a los Gatos y a los Libros




***


Ślepe? Głuche? Nieme?


Niepojęte:


Jest.




***


¿Ciego? ¿Sordo? ¿Mudo?


Inconcebible:


Es.




KAMIEŃ Z NOWEGO ŚWIATU




LA PIEDRA DE NUEVO MUNDO




Cisza


Jego straszliwe napady gniewu.
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